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Kuri¢ vo bagqalar: Sloveniyaya qarst [Boyiik Palata] (Kuri¢ and Others v. Slovenia [GC]),
ariza Ne 26828/06

26.06.2012-ci il tarixli qorar [Boyiik Palata]
Madds 8

8-ci maddonin 1-ci bandi

Aila hayatina hormoat

Saxsi hayata hormat

Sloveniya miistoqillik qazandigdan sonra daimi sakinlorin geydiyyati kitabindan "¢ixarilmig"
soxslorin yasayis yeri mosalasinin tonzimlonmomaosi: pozuntu bas verib

Madda 46
Pilot garar
Umumi tadbirlor

Cavabdeh dovlotdon tolob edildi ki, geydiyyat kitabindan "¢ixarilmis" soxslor iiglin adekvat
kompensasiyani tomin edon kompensasiya sistemi yaratsin.

Faktlar — Sokkiz orizagi avvallar kegmis Yuqoslaviyanin vo onun torkibindoki respublikalardan
biri olan Sloveniyanin votondasi idilor. Onlarin Sloveniyada daimi yasayis yeri vardi, amma
Sloveniya miistoqillik qazandigdan sonra onlarin bir qismi Sloveniya vatondasgligi almaq ti¢lin
miiraciat etmamis, digor qisminin miiraciatlori iso radd edilmisdi. 26 fevral 1992-ci ilds yenico
qiivvoys minmis "Ocnobilor hagqinda" Qanuna uygun olaraq, onlarin adlar1 daimi sakinlorin
qeydiyyat1 kitabindan ¢ixarildi vo onlar 6lkodo yasayis icazasi olmayan acnobilors ¢evrildilor.
25.000 digor soxs do eyni vaziyyatds idi. Orizagilorin sézlorine gors, onlarin heg birino geydiyyat
kitabindan c¢ixarilmalarina dair qorar barodo molumat verilmomisdi vo onlar ocnobiya
cevrildiklorini yalniz sonraki morholodo — soxsiyyot sonadlorini tozolomoyo cohd edorkon
Oyronmisdilor. Onlarin adlarinin qeydiyyat kitabindan ¢ixarilmasi ciddi vo uzunmiiddotli monfi
naticolora sobab olmusdu: orizogilorin bazilori votondasligl olmayan soxso ¢evrilmis, digorlori iso
monzillorindon ¢ixarilmis, islomok vo ya basqa yero getmok imkanindan vo biitiin goxsi
omlaklarindan mohrum olmusdular vo illorlo siginacaqlarda vo parklarda yasayirdilar. Hotta
digorlori tutulub vo Sloveniyadan deportasiya olunmusdular. 1999-cu ildo Konstitusiya
Mohkomosi "Ocnabilor hagqinda" Qanunun miioyyan miiddosalarini, habelo geydiyyat kitabindan
avtomatik "c¢ixarilmani" konstitusiyaya zidd elan etdi, ona gors ki, etiraz edilon qanunvericilik
normalarina osason, ke¢mis Yuqoslaviya votondaslar1 Sloveniya miistoqillik qazanana qodor
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Sloveniyada yasamis digor acnobilors nisbaton daha olverissiz vaziyyatdos idilar, bels ki, onlarin
hiiquqi statusunun Sloveniyada yasayan ocnabilorin hiiquqi statusuna g¢evrilmasini tonzimloyon
hiiqugi senad movcud deyildi. Konstitusiya Moahkomasinin qorarindan sonra gqeydiyyat
kitabindan "¢ixarilanlarin" hiiquqi voziyyatini tonzimlomok {i¢iin yeni ganun qgabul edildi. 2003-
ci il tarixli qorarinda Konstitusiya Mohkomosi yeni qanunun miioyyon miiddealarin
konstitusiyaya zidd elan etdi, xlisuson ona goro ki, homin miiddoalar geydiyyat kitabindan
"cixarilanlarin" daimi yasayis yerinin retrospektiv qaydada borpasini nozerds tutmurdu vo ya
deportasiya olunanlarin hiiquqi voziyyatini tonzimlomirdi. 13 iyul 2010-cu il tarixli qorarinda
Mohkomonin Palatas1 yekdilliklo qorara aldi ki, 8-ci vo 13-cli maddslorin pozuntusu bas verib
(132 sayli Malumat biilletenina bax).

Hiiqugi masalalor

Madds 34 (qurban statusu): Orizogilorin xeyrina ¢ixarilmig qorarlar vo ya tadbirlor prinsipco
onlarin "qurban" statusundan mohrum edilmosi ti¢lin yetorli deyil. Qeyri-votondaslarin
deportasiyasina vo ya ekstradisiyasina aid islords orizoginin 6lkods qalmasinin tonzimlonmaosi vo
ya arizocini daha deportasiya vo ya ekstradisiya tohliikosinin gozlomomasi fakti prinsipco
"qurban" statusunun itirilmasi ti¢iin yetorlidir. Lakin orizog¢inin qurban statusu hom do 6lkodaxili
soviyyads toyin olunan kompensasiyanin soviyyasindon, yaxud miivafiq hallarda on azindan
onun moruz qaldigi ziyana goro kompensasiya istomok vo almaq imkanmma malik olmasi
faktindan asilidir. Hazirk: isin xiisusiyyatlorindon biri ondan ibaratdir ki, geydiyyat kitabindan
"¢cixarilma" bir ¢ox insan hiiquqlari ilo bagli problem yaradib. Bundan basqa, bu vaziyyat iyirmi
ilo yaxin davam edib. Orizagilorin uzun miiddot tohliikali vo hiiquqi cohstdon geyri-miioyyon
voziyyatdo olduglarimi vo geydiyyat kitabindan "cixarilmanin" onlar igiin dogurdugu agir
naticalori nozers alsaq, insan hiiquqlarinin pozuntularinin etiraf edilmosi vo arizogilorin altisina
daimi yasayis icazosinin verilmasi onlar liclin "miinasib" va "yetorli" kompensasiya toskil
etmayib. Bundan slava, kompensasiya toloblorinin heg¢ biri ugurla noticolonmayib. Belo goriiniir
ki, zaman keg¢dikco onlarin kompensasiya almaq perspektivlori 6z ochomiyyatini xeyli derocoda
itirib. Miivafiq olaraq, daimi yasayis icazasi almis arizogilor iddia edilon pozuntularin "qurbani"
olduglarin1 hals do iddia edo bilordilor.

Noatica: qurban statusu itirilmoyib (yekdilliklo).

Madds 8: Qeydiyyat kitabindan "¢ixarilma" vo onun tosirlori orizogilor iiglin monfi naticolor
dogurub vo homin noticalor davam etmokdodir, bu hal soxsi ve ailo hoyatina miidaxilayo
borabordir. Kegmis Yugoslaviyanin 25.000-don artiq digor votondasi ilo birlikdo orizagilorin
adlarmin geydiyyat kitabindan "¢ixarilmasi" miistoqillik dovriiniin iki ganunvericilik aktinin
miiddoaalariin birgs tosirinin naticasi idi. Sézligedon iki hiiquqi sonad istonilon maraqli soxslor
iiclin olcatan idi. Bununla belo, orizogilor mahiyyst etibari ilo onlarin ocnabi statusunun
Sloveniya orazisindo yasamalarint qanunsuz hala gotirocoyini vo qeydiyyat kitabindan
"cixarilma" kimi fovqgolads todbirlo noticolonacoyini gozloyo bilmozdilor. Bundan basqa,
geydiyyat kitabindan "¢ixarilma" oncodon xobordarliq edilmodon avtomatik olaraq hoyata
ke¢irilmisdi vo arizagilorin bu gorardan solahiyystli dovlst orqanlaria sikayst etmolorino vo ya
Sloveniya votondashigi {iclin miiraciot etmodiklorinin sobablorini  izah etmok imkani
yaradilmamigdi. Bundan olave, Konstitusiya Mohkomasi qorara aldr ki, dlkado daimi yasayan
sakinlorin geydiyyat1 kitabindan "¢ixarilanlarin" adlarinin yasayis icazosi olmayan ocnobilorin
qeydiyyat: kitabina salinmasinin daxili qanunvericilikdo heg¢ bir asas1 yox idi. Nohayat, homin
vaxt qiivvodo olan ganunvericilikdo hiiquqi bosluq vardi, belo ki, orizagilorin daimi yasayis
icazosi almaqdan Otrii miiraciot etmok tligclin he¢ bir prosedur yox idi. Belsliklo, miivafiq
qanunvericilik vo inzibati praktika zoruri standartlardan mohrum idi, belo ki, homin
qanunvericilik vo praktika soxs iicilin olgatan deyildi vo onlarin asasinda soxsin 6z horakatlorinin



naticalorini 6ncadon gore bilmasi miimkiin deyildi. Yoqin ki, "Hiiquqi status haqqinda" Qanun
geydiyyat kitabindan "cixarilanlarin" voziyyatini tonzimlomok ii¢lin qobul edilmisdi. Lakin
Konstitusiya Mohkomosi bu Qanunun miioyyon miiddoalarinin konstitusiyaya zidd oldugunu
mioyyon etdi vo timumi todbirlori miisyyan edon bu gorarin yerino yetirilmosino yeddi ildon
artiq vaxt sorf edildi. Buradan belo notico ¢ixir ki, on az1 2010-cu ilodok 6lkodaxili hiiquq
sistemindo geydiyyat kitabindan "¢ixarilmanin" naticolori vo bu toadbire moruz qalanlarin yasayis
statusu aydin sokildo tonzimlonmomisdi. Buna goro do, orizogilor noinki barssindo sikayot
etdiklori todbirin onlara totbiq edilocoyini, hom do onlarin soxsi vo ailo hoyati {i¢iin onun
doguracagi noticolori dncodon goro bilmozdilor. Belslikls, bu isdoki miidaxilo ganunla nozords
tutulmamisdi.

Bununla belo, hazirk: isin xiisusi hallarin1 nozors alaraq Mohkomo homginin hesab etdi ki, bu
miidaxilonin qanuni magsad dasiyib-dasimadigini vo homin magsods miitonasib olub-olmadigin
arasdirmaq zoruridir. Miistoqillik ddvriinlin ganunvericilik aktlarinin mogsadi vo orizogilor
barasindo goriilmiis todbirlor daha genis kontekstdo — 1991-ci ildo ke¢gmis Yuqoslaviyanin logv
olunmasi va Sloveniyanin miistoqillik qazanmasi, habels effektiv siyasi demokratiyanin barqorar
olmas1 kontekstindo nozordon kegirilmolidir, bu hadisalor parlament segkilorinin kegirilmasi
mogsadi ilo "Sloveniya vatondaslari toplumunun" formalasmasma gotirib ¢ixarmisdi. Dovlot
hakimiyysti orqanlar1 "Sloveniya votondaslar1 toplumunu" formalasdirmaga vo belaliklo do
Olkonin milli tohliikasizlik maraqlarini qorumaga c¢alisirdilar ki, bu da Konvensiyanin 8-ci
maddasinin 2-ci bondindo nazorde tutulmus ganuni moqgsad idi. Lakin séziigedon todbirlorin
miitonasibliyi masalasine golinco, miistaqillik dovriiniin  gqanunvericilik aktlarindaki bosluq
orizogilori onlarin hiiquqi statusundan mohrum etmisdi, homin status ovvollor onlarin ¢oxsayli
miixtolif hiiquglardan yararlanmasimna imkan verirdi. Olko orazisindo qanuni osasda yasayan
acnobi 0lks vatondasligini gqabul etmayo ehtiyac olmadan homin 6lkods yasamaqda davam edo
bilordi. Lakin ke¢mis Yuqoslaviya votondaglarimin Sloveniya votondaghigin1 segmodiklori vo ya
hamin veotondasligi almagq {i¢iin miiraciot etmadiklori toqdirde yasayis yeri ilo bagl statusunun
tonzimlono bilmasi tiglin digar respublikalardan birinin vatondasligini slde etmosine icazs veron
normalar Sloveniya qanunvericiliyinde yox idi. Belo normalar qarsiya qoyulan qanuni
mogsadlora he¢ do xolol gotirmozdi. Miivafiq olaraq, barssindo sikayot edilon todbirlor no
qanunla nazords tutulmusdu, no do milli tohliikasizliyi qorumaqdan ibaret qanuni maqsads nail
olmagq tli¢lin demokratik comiyyatdo zoruri idi.

Natica: pozuntu bas verib (yekdillikls).

8-ci madd» ils birgs gotiiriillmaklo 14-cii madda: Bu isdo yasayis yeri ilo bagli mosalolordo
analoji voziyyatdo olan iki insan qrupu ilo — "hoaqiqi" ocnobilorlo vo keg¢mis Yuqoslaviya
respublikalarinin votondaglart ilo forgli sokilds roftar edilmisdi. Votondaslhiga asaslanan bu forqli
roftar ke¢mis Yuqoslaviya veotondaslarinin tizorino qgeyri-miitonasib vo hodden artiq agir yiik
qoymusdu.

Natica: pozuntu bas verib (yekdilliklo).

Mohkomo homginin 8-ci maddo ilo birgo gotiiriilmoklo 13-cii maddonin do pozuldugunu
miioyyan etdi.

Madds 46: Hor hansi oturugsmus Olkodaxili praktika olmadigi bir veziyyotdo bu moerhalado
Hokumot torofindon aparilan islahatlarin vo atilan miixtolif addimlarin geydiyyat kitabindan
"cixarilanlarin" yasayis yeri ilo bagl statusunun ganeedici torzde tonzimlonmasi ilo noticalonib-
noticolonmodiyini arasdirmaq holo tez idi. Istonilon halda, geydiyyat kitabindan "¢ixarilmis"
insanlar kateqoriyasi asas hiiquglarinin pozulmasia gors halo do kompensasiya ala bilmomisdi.



Ustalik, barasinda sikayat edilon voziyyatin giymotlondirilmasi sadaca arizagilorin maraglari ilo
olagadar olan masols deyil, daha genis masals idi vo bu isin arasdirilmasi bu vaziyyatin potensial
tosirine moruz qalan soxslorin maraqlart namine zoruri olan Uimumi todbirlerin totbiqi
baximindan tolob olunurdu. Buna goro do hazirki is pilot gorarin gobulu proseduru iigiin uygun
sayildi. Qeydiyyat kitabindan "cixarilmig" soxslor torofindon toqdim edilmis yalniz bir nego
sikayot hazirda Mohkomonin icraatinda idi, amma sistem vo struktur xarakterli qlisurlar vo ya
analoji pozuntular kontekstinde onlarin sayi, yaqin ki, xeyli artacaq. Buna goro do cavabdeh
dovlat bir il orzindo xiisusi Olkodaxili kompensasiya sistemlori yaratmalidir. Biitiin analoji
sikayotlorin aragdirilmasi homin todbir hoyata kegirilona qodor toxirs salindi.

Madds 41: Orizalari qobuledilon sayillmis alti arizoginin har birine menovi ziyana gore 20.000
avro toyin edildi, maddi ziyana goro kompensasiya mosalosino baxilmasi iso toxira salindi.
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